
OPTIONALS
ANSCHLUSS PLATTE
PIASTRA FISSAGGIO ACCESSORI
FIXING PLATE 
PLAQUE PORTE-OUTILS (FIXATION)
PLANCHA DE FIJACION
( no Mod. HBS, HBK, HBP )

PFLASTERPUTZER
ESTIRPATRICE 
EXTIRPATOR
EXTIRPATEUR
EXTIRPADOR
( Mod. HBA, HBT, HBZ
HBK, HBP )

ASTSCHERE HOLZ cm 155, 225 
MAX Ø 12 CM
TRANCIA RAMI  / BRANCH CUTTER
SÉCATEUR / CORTADORA DE RAMAS
( no Mod. HB )

HECKENSCHERE FÜR ALLE MOD.
BARRA SIEPI PER TUTTI I MOD.
HEDGES BAR FOR ALL MODELS
BARRE HAIES POUR TOUS 
LES MODELES
BARRA PARA SETOS VIVOS PARA
TODOS LOS MOD.
CM: 90, 135, 165 MAX CM 2

SCHEIBENHECKENSCHERE 
FÜR ALLE MOD.
BARRA SIEPI A DISCHI PER TUTTI 
I MODELLI
DISC HEDGE BAR FOR ALL MODELS
BARRE HAIES A DISQUES POUR
TOUS LES MODELES
BARRA SETOS DE DISCOS PARA
TODOS LOS MOD.
cm 165 max Ø 2 cm

KIT 
SCHEIBENHECKENSCHERE 
HOLZ. Ø 4 CM
KIT DISCHI PER BARRA
KIT DISCS FOR HEDGE CUTTER  
KIT DISQUES POUR LAMEIR
KIT DISCOS POR BARRA

BALKEN MIT DOPPELMESSER 
FÜR ALLE MOD. 
BARRA FALCIANTE BILAMA PER TUTTI I MODELLI 
MOWING BAR DOUBLE-BLADE FOR ALL MODELS
BARRE DE FAUCHAGE A DEUX LAMES POUR 
TOUS LES MODELES
BARRA CORTADORA DOBLE 
CUCHILLA PARA TODOS LOS MOD.
cm 120, 170

ELEKTRISCHE STEUERUNGEN
FÜR ALLE MOD.
COMANDI ELETTRICI PER TUTTI I MOD.
ELECTRIC CONTROLS FOR ALL 
THE MODELS
COMMANDES ÉLECTRIQUES POUR
TOUS LES MOD.
MANDOS ELECTRICOS PARA TODOS 
LOS MOD.

ELEKTRISCHE STEUERUNGEN
FÜR ALLE MOD.
COMANDI ELETTRICI PER TUTTI I MOD.
ELECTRIC CONTROLS FOR ALL 
THE MODELS
COMMANDES ÉLECTRIQUES POUR
TOUS LES MOD.
MANDOS ELECTRICOS PARA TODOS 
LOS MOD.

VERHÄLTNISMÄßIG 
SERVOSTEUERUNG FÜR: 
COMANDI SERVO PROPORZIONALI PER:
SERVO PROPORTIONAL CONTROLS FOR:
COMMANDES SERVOPROPORTIONNELLES POUR:
MANDOS SERVOPROPORCIONALES PARA:
( Mod. HBP, HBA, HBT, HBZ )

VERHÄLTNISMÄßIG 
DANFOSS FÜR: 
DANFOSS PROPORZIONALI PER:
DANFOSS PROPORTIONAL 
CONTROLS FOR:
COMMANDES DANFOSS 
PROPORTIONNELLES POUR:
MANDOS DANFOSS 
PROPORCIONALES PARA:
( Mod. HBP, HBA, HBT, HBZ )

STOSSTANGE MIT LICHT FÜR: 
PARAURTI CON FANALERIA PER:
BUMBER WITH LIGHTS FOR:
PARE-CHOCS AVEC FEUX POUR:
BARRA CON LUCES PARA:
( Mod. HBP, HBA )

PREßÖLAUFHÄNGUNG FÜR ALLE MOD.
SOSPENSIONE OLEOPNEUMATICA PER 
TUTTI I MOD.
OLEOPNAUMATIC SUSPENSION FOR 
ALL THE MODELS
SUSPENSION OLEOPNEUMATIQUE 
POUR TOUS LES MOD.
SUSPENSION OLEOPNEUMATICA PARA 
TODOS LOS MOD.

SPEZIALGUSS GETRIEBE
MOLTIPLICATORE IN GHISA
CAST IRON GEARBOX
MOLTIPLICATEUR EN FONTE
CAJA ENGRANAJES EN 
FUNDICCION
( Mod. HBP )

ANBAURAHMEN 
MIT ANSCHLUSS
TELAIO DI STAFFAGGIO
FRAME WITH QUICK FIT LATCH-IN
CHASSIS DE FIXATION
BASTIDOR DE FIJACION
( Mod. HBT - HBZ 5500 - 6500T )

ÖL KÜHLER FÜR ALLE MOD.
SCAMBIATORE DI CALORE 
PER TUTTI I MOD.
OIL COOLER 
FOR ALL THE MODELS
RADIATEUR POUR 
TOUS LES MOD.
RADIADOR PARA TODOS 
LOS MOD.

GRABENFRÄSE 
cm 50, 65, 80, 100
ROTOFOSSO 
DITCH CUTTER
CUREUSE DE FOSSÉS
BINADERA PARA 
ACEQUIAS
( no Mod. HB )
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PISTON PUMP

Mehr kraft zum kraft
Più potenza alla potenza
More power to the power
Encore plus de puissance
Mas potencia a la potencia

75HP PISTON PUMP

PUMPE UND MOTOR MIT AXIALKOLBEN

KEVLAR KEILRIEMEN

WARMEAUSTAUSCHER MIT AUTOMATI-

SCHEM VENTILATOR

POMPA E MOTORE A PISTONI ASSIALI

CINGHIA DENTATA IN KEVLAR

SCAMBIATORE DI CALORE AUTOMATICO

PUMP AND ENGINE WITH AXIAL PISTONS

KEVLAR BELT

OIL COOLER WITH AUTOMATIC FAN

POMPE ET MOTEUR À PISTONS AXIAUX

COURROIRE DENTÉE EN KEVLAR

ECHANGEUR DE CHALEUR AUTOMATIQUE

BOMBA Y MOTOR CON PISTONES AXIALES

CORREA DENTADA EN KEVLAR

INTERCAMBIADOR DE CALOR AUTOMATICO

FÜR / PER / FOR / POUR / PARA:
HBP, HBT, HBZ
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